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Zameéreni a cile workshopu

Predpokladam, ze v predchazejicich prezentacich jste se dozvédéli o stavajicim
stavu a novinkach v oblastech tykajicich se mj. Cinnosti:

- RISC — Railway Interoperability and Safety Committee (Vybor pro
interoperabilitua bezpecnost) — navrhy na Upravu legislativy EU v oblasti
zeleznicni interoperability,

- 4. Zeleznicni balicek — pfijata legislativa EU a jeji transpozice do narodni
legislativy,

- ERA - EU Agency for Railways (Evropskd agentura pro Zeleznice) — mj. schvaluje
nyni vSechny zaméry tykajici se interoperabilnich siti véetné kolejovych vozidel
a to systémem One-Stop-Shop,

takZze moje prezentace, jak uvadii jeji nadpis, je zamérena na postavenia cile NTP
IZ] v procesu pfipravy a vyuZiti dokument( EU relevantnich pro oblast
interoperability Zelezni¢niho systému s vyuZitim spoluprace mezi NTP IZl a Spravou
Zeleznic.



Definice zeleznic€niinteroperability

.Schopnost Zelezni€niho systému umoznit bezpecény a neprerusovany
provoz vlakll dosahujicich stanovenych urovni vykonnosti. Tato schopnost
je zalozena na vSech predpisovych, technickych a provoznich podminkach,
které musi byt dodrZzeny v zajmu splnéni zakladnich pozadavku.*

Interoperabilita na zeleznici ve smyslu této definice, uvedené ve smérnicich
Evropského Parlamentu a Rady (EU) o interoperabilité transevropskych
zelezni€nich systému — konvenéniho a vysokorychlostniho, znamena
kompatibilitu vozidel a infrastruktury, jakoZ i komunikaénich a informacnich
systému rdznych ucastniku Zelezni¢niho provozu.




Vztahy mezi zeleznic€ni interoperabilitou,
technickou normalizaci a vyzkumem v ramci EU
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Pripominkovani evropské legislativy o interoperabilité v ES / CR
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RASCOP (Rail Standardisation Coordination Platform for Europe)

ucastnici: CER, EIM, EPTTOLA, ERFA, JPCR, NB-Rail, UIC, UIP, UIRR, UITP, UNIFE

CER The Community of European Railway and Infrastructure Companies
Spolecenstvi evropskych Zeleznic a infrastrukturnich podniku
European Rail Infrastructure Managers
EIM » , o=
EvropSti manaZzeri infrastruktury
EPTTOLA The European Passenger Train and Traction Operating Lessors’ Association
Evropska asociace osobnich viakt a pronajimatelu trakénich prostredki
The European Rail Freight Association
ERFA ) . . e .
Evropské asociace pro Zelezni¢ni nakladni dopravu
JPCR The CEN/CENELEC/ETSI Joint Programming Committee Rail
Spoleény programovaci Zeleznic¢ni vybor pro (koordinaci) CEN/CENELEC/ETSI
NB-Rail Association
NB-Rail Asociace notifikovanych osob (oznémenych subjektti pro Zelezniéni vyrobky a
systémy)
uIC Union Internationale des Chemins de fer/International Union of Railways
Mezinarodni Zeleznicni unie
) UIP - International Union of Wagon Keepers (Rail
UIP (Rail) S omelonal o e Y agors eaer (Rl
Mezinarodni unie viastnikt nakladnich vagont
UIRR International Union for Road-Rail Combined Transport
Mezinarodni unie pro kombinovanou dopravu silnice-Zeleznice
Union Internationale des Transports Publics/International Association of Public
UITP Transport
Mezinarodni asociace verejné dopravy
The Association of the European Rail Industry
UNIFE . ne ), 1% .
Asociace evropského Zeleznicniho pramyslu

organizace/instituce nové zafazené zacatkem roku 2018 oproti stavu v roce 2010
do GBR (Group of Representative Bodies)




Interoperabilita — smérnice ES - TSI - EN

{E,

Smeérnice ES o interoperabilité
zakladni poZzadavky

Subsystémy
— zakladni parametry
— posuzovani shody

Evropské normy
L prvky interoperability

Podnikové normy a predpisy

Evropska komise v souladu se zaméry EU dosahnoutinteroperability evropského
zelezni¢niho systému prijima pro CEN, CENELECa ETSI mandaty pro pfipravu EN
zamérenych na konkrétnioblast; napf. mandaty:
- M/483 — Rail Interoperability vydany k podpore smérnice 2008/57/ES
o interoperabilité zelezni¢niho systému ve SpolecCenstvi
- M/486 — European standardisation bodiesin the field of urban transport



Technické specifikace pro interoperabilitu (TSI) a technické normy (TN)

TSI vychazi z prislusné smérnice o interoperabilité evropského zeleznicniho systémua
smeérnice o bezpecnostizeleznic jako dokument Komise EU jako

v' nafizeni — zadvazné a platné pro vsechny ¢élenské staty EU nebo

v rozhodnuti — zdvazné a platné pro uréené adresaty

Obvykly standardniobsah TSI:
ZdUvodnéni + text nafizeni/rozhodnuti
* PRILOHA (popis obsahu TSI)
1. Uvod
Definice a oblast plisobnosti subsystému
Zakladni pozadavky
Popis subsystému

Prvky interoperability

s »

Posuzovanishody prvkl interoperability a ES ovérovanisubsystému
7. Uplatnovanipfrislusného TSI
Dodatky (A, B, ...), které mj. obsahuiji:
- Seznam otevienych bod{
- Zvlastni pripady
- Seznam referencnich norem/normativnich dokumentl majicich vztah k dané TSI
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Technické specifikace pro interoperabilitu (TSI) a technické normy (TN)
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Spoluprace mezi evropskymi a mezinarodnimi technickymi
normalizacni institucemi a organizacemi v oblasti zelezniénich TN

v Spoluprace mezi CENELECTC 9X ,Electrical and electronic applicationsfor railways“a
IECTC9 ,Electrical equipmentand systems for railways“je jiz dlouhodob3, rada
norem se Casto v obou technickych komisich projednavai paralelné.

v Spoluprace mezi CEN TC 256 ,, Railway applications“a ISO TC 269 ,Railway
applications” zacala brzy po zaloZzeni ISO TC 269 koncem roku 2012.

v" Spoluprace CEN/CENELECa UIC byla podepsdana9.11.2018 v Bruselu. Uzk3
spoluprace mezi CEN, CENELEC a UIC vyuziva rozsahlych odbornych znalosti kazdé
organizace pfi vyvoji technickych norem EU nebo UIC - IRS (International Railway
Solution - mezinarodni Zzelezni¢nich resenti), které z velké ¢asti novelizujii pGvodni
UIC normy , Leaflets”. Napf. v bfeznu 2019 vydalo UIC

- IRS 60662 Railway Application - High speed - Maintenance of High Speed Lines
- IRS 60673 Implementation of a High-Speed Railway design Phase
nahrazujicich z velké ¢asti plivodni UIC zpravu 520 z roku 2010.



Technicka normalizace v CR - legislativa 2/1

Zakon €. 96/1964 Sb., o technické normalizacia vyhlaéka Ufadu pro normalizaci
a méreni ¢. 97/1964 Sb., kterou se provadizakon o technické normalizaci, zavedly
3 druhy norem: statni norma (CSN), oborova norma (ON), podnikova norma (PN).

Do roku 1997 upravoval technickou normalizaci zdkon ¢. 142/1991 Sb.,

o ¢eskoslovenskych technickych normach, ve znéni zdkona €. 632/1992 Sb. Podle
novely tohoto zakona pozbyly 31. 12. 1993 platnostivSechny ON. Ty z ON, které resily
technické pozadavky daleZité v celonarodnim méfitku, byly pfevedeny na CSN, ty které
resSily problematiku Uzce oborovou, byly prevedeny na firmy nebo zruseny. Mezi ON
patfily i technické normy Zeleznic (TNZ), které jsou dnes povajovany za podnikové
predpisy.

S Uc¢innosti od 1.10.2017 byla zménou zdkona ¢. 22/1997 Sb., o technickych
pozadavcich navyrobky, ve znéni pozdéjsich pfedpist, zaloZena Ceska agentura

pro standardizaci (CAS) jako statni pFispévkova organizace.Jejim zfizovatelem je
UNMZ, ktery naddle plsobi jako ndrodni normalizaéni orgdn, tj. zastupuje CR

v evropskych a svétovych normalizacnich organizacich.

Od 1.1.2018 je CAS povéien vykonavat ¢innosti spojené se zabezpeovanim tvorby,
vydavanim a distribucitechnickych norem — http://www.agentura-cas.cz/ .
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Technicka normalizace v CR — legislativa 2/2

* V zajisténitohoto Ukolu pomahaji CAS :

CTN - Centra technické normalizace, sit spolupracujicich subjektd, které na zakladé
smlouvy s CAS zaji$tujinormalizaéni ¢&innost v celém procesu tvorby technické normy jak
norem mezinarodnich a evropskych, tak i pivodnich ¢eskych TN.

TNK — Technické normalizaéni komise - odborné poradni organy CAS bez pravni
subjektivity, které komplexné posuzuji problematiku normalizace ve vymezeném rozsahu
oboru jejich plsobnosti a poskytuji soucinnost pro CTN a zpracovatele prislusnych
normalizac¢nich Ukoll/projektd - http://www.agentura-cas.cz/clenove-tnk.

Technicti experti delegovani podniky/institucemi do evropskych nebo mezinarodnich
pracovnich skupin (WG) technickych komisi (TC) pro tvorbu TN na zakladé jejich zajmu,
souhlasu UNMZ/CAS a souhlasu pfislu$né zahraniéni normalizaéni organizace.

Pro zelezni¢ni dopravu je ve vztahu k TSI vyznamné CTN ACRI, které na zakladé smlouvy
s UNMZ/CAS zajistuje pfedevéim TN spadajici pod

TNK 126 Elektrotechnika v dopravé a

TNK 141 Zeleznice; vyjime&né pak na zakladé dohody mezi UNMZ a CTN ACRI i nékteré
,plvodni“ CSN z oblasti Zelezni¢niho stavitelstvi, napt. CSN 73 6380, Zelezni¢ni prejezdy
a prechody” apod.
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Technicka normalizace v CR — zasady pfipravy a schvalovani normy

 Z&sada od vstupu CSR (dnes CR) do EU — evropské normy musi v CR nabyt
ucinnostinejpozdéji do 6 mésict od vydani EN, vydava se ve 3 oficidlnich verzich:
anglické, francouzské, némecké), preklad do &eétiny (v CR z anglické verze) ma
stejny status jako oficialniverze.

Do systému &eskych norem se pFejimajivyhlagenim ve Véstniku UNMZ
- prevzetim originalu (Cesky jen titulnistrana) nebo
- prekladem; nékdy podle finanénich moznosti UNMZ/CAS nejdfive pfevzetim originalu
a aZ nasledné prekladem, jako normy CSN EN, CSN EN 1SO, CSN 1SO ...
http://www.unmz.cz/urad/informacni-portal-unmz,
http://www.nlfnorm.cz/ehn/kategorie/112 harmonizované normy pro sektor Evropsky
zeleznicni systém (vysokorychlostni i konvencni) ve smyslu Provadéciho rozhodnuti
Komise (EU) 2020/453 ze dne 27. bfezna 2020 o harmonizovanych normach pro produkty
zelezni¢ni dopravy

* Sohledem narozsifovaniplatnosti TSI v evropské zeleznicni siti je snizovan pocet

,Cistych“ CSN (v pFipadé novely nebo tvorby nové CSN musime mit souhlas pislugné
evropské normalizacni instituce — CEN, CENELEC, ETSI).
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Technicka normalizace v oblasti zelezni¢ni dopravy

Nasledujicischéma predstavuje hlavninormalizacniinstituce pripravujici technické
normy pro oblast Zelezniéni dopravy v Evropé, ve svété a v Ceské republice.

Pro Uplnost je treba doplniti ETSI (European Telecommunications Standards
Institute), kde se nyniresi ndhrada GSM-R za FRMS (Future Rail Mobile
Communications System (FRMS)

EVROPA

CENELEC 1SO

TC 9X — TC 269 -
Elektricka a || Zelezniéni
elektronicka ||| aplikace

zarizeni
ielaznicim i CTN ACRI

v pravidelné posild informace
od UNMZ/CAS €lendm TNK 126 a 141
v" min. 1x roéné ve spolupracis CAS
pripravuje pro ¢leny TNK a dalsi

TNK 1410_"'2':335 e C — zéjemvcevACRI i‘:\ka‘demii-— novinkyvv TN
TNK 126 — Elektrotechnika 2 x ro¢né publikuje novinky a zmény
v dopravé v TN v ¢asopise NZT Nova Zelezniéni
technika
v'  zasvoje pusobeni pfipravila vice jak
PODNIK — 350 normativnich dokument

Utvar normalizace - experti
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Postaveni a cile NTP 1Zl v procesu pfipravy a vyuziti dokumentt EU
relevantnich pro oblast interoperability zeleznicniho systému

N&vrh spoluprdce mezi NTP IZ] a Spravou Zeleznic — vzajemné predavani informaci a pfipominek

k nim tykajicich se oblasti (Cervené jsou uvedeny nejasnosti, které je tfeba prodiskutovat):

« Narodni legislativa — transpozice 4. ZB do narodni legislativy v¢. novely dotéenych vyhlaek
k Zakonu o drahach —je IZI &lenem pracovni skupiny MD?

* Legislativa EU v oblasti Interoperabilita evropského zZelezni¢niho systému vC. upozorneéni
na vydani legislativy v Ufednim véstniku EU (OJEU)

« RISC —informace pfed a po jednani RISC ze strany SZ, pfipominky ze strany IZl — v Feseni
s Odborem mezindrodnich vztahi SZ od konce tnora 2020, zatim béZi dobfe — véera info od
SZ— EK odsouhlasila pro CR posun transpozice EU 798/2016 z 16.6.2020 na 31.10.2020

* ERA - kdo ze strany SZ jedna s ERA, je ze strany IZl nékdo v kontaktu s ERA?

* NB-Rail — kdo je ze strany IZI zapojen do ¢&innosti NB-Rail - VUZ?

* Technické normy — CTN ACR —viz str. 15

« UIC - bude se uvddét do spoluprdce se SZ ? Zavisi i na postupu jedndni o spoluprdci mezi I1Z|
a UIC (tydenni internetové info UIC doporucuji posilat viem ES IZI, zatim dostdvdm od CD)

Doporuceni:

v’ Zpracovat prehled aktivniho zapojeni 8 ES IZI a vedeni 1ZI do shora uvedenych oblasti

v Navrhnout kontaktni osoby ze strany SZ i IZI pro shora uvedenou spolupraci, mit (pokud u?
neni) u IZ] centralni uloZisté 121 pro vyménu informaci mezi SZ a IZ1 P¥ipravit navrh dohody
mezi SZ a IZ] o vzadjemné vymeéné informaci ve shora uvedenych oblastech véetné terminu
pro schvaleni

Cil: Zvy3eni vzajemné informovanosti, zvy$eni odbornosti, Uspora €asu, posileni vyznamu 12118



Dékuji vam za pozornost
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